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CALL THE PARISH OFFICE 
AT 920-468-7848  
IF YOU WOULD LIKE  

TO ADVERTISE                 

IN THIS BULLETIN. 

        MARIA SALAS 
920-360-0632   mariasalas@kw.com 

¡Le puedo ayudar a comprar o vender su casa,                
o invertir en una propiedad! Hablo Español 

Please remember your parish in your will,  
after you make sure your needs and those 
of your loved ones are taken care of.   
Call us for more info at 920-468-7848. 

Por favor recuerde a su parroquia en su testamento, después de 
asegurarse de que sus necesidades y las de sus seres queridos 
sean atendidas. Para más información llámenos al 920-468-7848. 

Living the Eucharist and Sharing the Gifts  
with your support of our Catholic Educators 

Did you know that within our Diocese, more 
than 25,000 children participate in Catholic 
schools or faith formation classes? Through 
different education programs, children learn 
to know and love Jesus. Your gift to the Bish-
op’s Appeal provides training and sup-port 

for Catholic educators. Help them inspire discipline in our schools.  

 

Vivir la Eucaristía y Compartir los Dones 
con su apoyo para nuestros educadores católicos 

¿Sabía usted que a través de nuestra Diócesis, más de 25,000   
niños participan en escuelas católicas o clases de Formación en la 
Fe? A través de diferentes programas de educación, los niños 
aprenden a conocer y amar a Jesús. Su aportación a la campaña  
del Obispo provee entrenamiento y apoyo para  
educadores católicos. Ayúdelos a inspirar  
disciplina en nuestras escuelas. 
 

Please give today!  ¡Aporte hoy! 
www.catholicfoundationgb.org/give 

FAITH FORMATION (FF) │ FORMACIÓN EN LA FE (FF) 

MAR. 10, 9am-2pm ─ Spiritual Retreat for Confirmation  
                             students in Middle School and High School  
                             (Verbeten Hall & Sacred Heart Hall) 
                             Retiro Espiritual para estudiantes de  
                             Confirmación de Middle School y High School  
                             (Sala Verbeten y Sala del Sagrado Corazón) 
 
MAR. 20-30 ─ FF Spring Break (1st-12th gd)      
                           (No classes on March 20, 23, 27 and 30) 
                           Descanso Primaveral de FF (1er-12° gdo) 
                             
MAR. 25-27 ─ Confirmation Interviews for Middle School     
             and High School students (Mon. - Wed. of Holy Week)  
             Entrevistas de Confirmación para Jóvenes de  
    Middle School y High School (lun. a miér. de Semana Santa) 
 
 

Questions or concerns, please contact 
Delia Gómez or Maura Vázquez at 920-468-7848. 

GRACE Calendar Winners 
($50 each) 

February 28 

 • Mary T. Anderson     
 • Sylvia Owusy 

 

 

 
 

MASS TIMES | HORARIO DE MISAS 

Monday - Friday: 8:15 AM (Eng.) 
 

Saturday      4:00 PM (Eng.) 
Sábado         5:30 PM (Esp.) 
Sunday         8:30 AM (Eng.) 
Domingo      10:30 AM (Esp.) 
   

RECONCILIATION 
Saturday 3:15-3:45 PM 
 

CONFESIONES 
Sábado 5:00-5:30 PM     
Domingo 10:00-10:30 AM 

 
PARISH STAFF | EQUIPO PASTORAL 

Rev. Juan Zárate - Administrator 

Daniel García - Deacon 

Sr. Helen Keyzer - Pastoral Minister &                  
                                 Care Ministry                   

Bill Noel - Business Manager &                               
                  Development Director     

Juanita Fiscal - Office/Volunteer &                                                                
                  Hispanic Ministry Coordinator  

Delia Gomez - Baptism &  
         Faith Formation Coordinator 
 
Maura Vazquez - Faith Formation  
                            Administrative Assistant 

Diana Sturgeon - Media Coordinator/  
                            Administrative Assistant 

Mike Eggert - Maintenance Coordinator                                                                

Pedro Vazquez - Maintenance    

Tom Hannon - Maintenance  

                     

 

 

MARCH 3, 2024 
 THIRD SUNDAY OF LENT │ TERCER DOMINGO DE CUARESMA 

 

WWW.STPHILIPGB.ORG          PH: (920) 468-7848          FAX: (920) 468-1025                 STPHILIPPARISHGB 

ST. PHILIP the APOSTLE PARISH  

312 VICTORIA ST.   GREEN BAY, WI  54302  

OFFICE HOURS: 8AM-4PM (MON-THUR)  

A v a i l a b l e  
D i s p o n i b l e  
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La Cuaresma, ruta de bondad. 

    La Cuaresma es el momento ideal para procurar bienestar 
individual, familiar, vecinal y social, junto con las manifesta-
ciones de nuestra fe. 

    Este periodo de 40 días es el momento para reco-
nectar con la parte más sencilla y humilde de las per-
sonas, la que mueve a la empatía y a realizar acciones 
benéficas. 
    Es un tiempo de decisiones comunitarias, peque-
ñas y grandes, capaces de cambiar la vida, desde el 
cuidado de la salud emocional hasta la caridad ante 
los más vulnerables. 
    Podemos reflexionar sobre aquello por hacer      

para mejorar nuestro entorno y trazar una ruta de bondad      
y bienestar con diferentes acciones. 
    En lo individual, el cuidado de la salud emocional es la     
base para relaciones sanas con la familia y quienes nos       
rodean. Dormir el tiempo adecuado, realizar ejercicio o      
actividades placenteras, ya sea leer, ir al cine, ver una serie     
o escuchar música, entre varias más. Así como de socialización 
— visitar a familiares o amistades — ayudan al equilibrio del 
estado de ánimo. 
    En esta ruta podemos continuar con la familia, con momen-
tos de plática que fortalezcan la confianza y comunicación, 
con salidas juntos (No tienen que ser necesariamente perio-
dos largos vacacionales.) o en el acompañamiento a   los más 
pequeños. Por ejemplo, en su recorrido por sitios digitales,     
e impulsar la ciberprevención, con medidas como evitar con-
tacto con desconocidos o no compartir datos personales ni 
imágenes íntimas. 
    Otra ruta de bondad durante la cuaresma puede ser la    
modificación de conductas que pueden resultar molestas a 
los vecinos. Por ejemplo, el ruido excesivo, un auto mal esta-
cionado, o tirar basura al vecino. Mejor crear redes de apoyo 
en seguridad o apoyos para personas adultas mayores. 

No se trata de crear situaciones extraordinarias, sino de 
ofrecer apoyo en circunstancias cotidianas. Esa es la ruta 
de la bondad y el bienestar. 

P. Juan Zárate 

In Sympathy │ Condolencias  

Carol Delforge, Dennis Kinney,  

Kenneth “Ken” Peot and Kristine “Kris” Selissen 
Please remember them and their families in your prayers.                                         
Por favor manténganlos a ellos y sus familias en sus oraciones. 

Lent, a Path to Kindness 

    Lent is the best time to ensure individual, family, neighborly, 
and social well-being, along with manifestations of our faith. 
This 40-day period is the time to reconnect with the most sim-
ple and humble part of people, that which stirs empa-
thy and doing good deeds. It’s a time for communal 
decisions, big and small, with the ability to change 
life, from taking care of emotional health to almsgiv-
ing to the most vulnerable. We can reflect about what 
we need to do in order to improve our surroundings 
and follow a path to kindness and well-being through 
different actions. 
    Individually, caring for emotional health is the basis 
for healthy relationships with family and those around us. 
Getting enough sleep, exercising, or engaging in pleasant   
activities, such as reading, going to the cinema, watching a 
series or listening to music, to name a few. Socializing ─ visit-
ing family or friends ─ helps balance our mood as well. 
    We can remain on this path with family by having outings 
together or conversational moments that build trust and com-
munication. They don’t necessarily need to be long vacation 
periods. For instance, accompanying youth in their web 
browsing, and promoting the prevention  of cyber-attacks, 
taking cautionary measures to avoid contact with strangers 
and not share personal information nor intimate images.  
    Another path to kindness for Lent could be modifying con-
duct that might bother our neighbors, such as loud noise, a 
badly parked vehicle, or dumping trash on their property.   
Instead, create security support networks or help the elderly. 
It’s not about creating extraordinary situations, but to offer 
help with day-to-day circumstances. That is the way to kind-
ness and well-being. 

Fr. Juan Zarate 

           Join us for LECTIO DIVINA STYLE PRAYER  
Tuesday, Mar. 5th, 2024 

   1:15 - 2:15 pm in church 
 

                             PRAYER FOCUS: For all of who worry excessively,        
                              may they find peace.  Don’t worry, Jesus will  
                                save us. Don’t worry, the Spirit will lead us. 
BIBLE VERSE:  “So do not fear, for I am with you; do not be dis-
mayed, for I am your God. I will strengthen you and help you;         
I will uphold you with my righteous right hand.”    ─ Isaiah 41:10 

DATE/TIME MORE ACTIVITIES & EVENTS ROOM/SPACE CONTACT 
Mon., Mar. 4 
                               8:00 am  
                               
                               1:00 pm  
                            
 
                               4:00 pm   

St. Vincent de Paul Meeting 

St. Philip Center  
Parish Office 

920-468-7848     

Altar Society Meeting 

Building & Grounds Committee Meeting 

Tue., Mar. 5 
             Doors Open 5:00 pm     
             Bingo begins at 6:30 pm           

Bingo 
Progressive Jackpot ≈$2,000 w/52 numbers to be called. 

Verbeten Hall 

See Page 4 for important upcoming Faith Formation activities. │ Vea página 4 para próximas actividades importantes de Formación en la Fe.   
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Scripture for March 3 - 10, 2024 
 

    3     Sun - Ex 20:1-17 or 20:1-3, 7-8, 12-17/ 1 Cor 1:22-25/ Jn 2:13-25  
 

    4   Mon - 2 Kgs 5:1-15ab/ Lk 4:24-30 
                       St. Casimir 
                                      

    5   Tues - Dn 3:25, 34-43/ Mt 18:21-35 
 

    6   Wed - Dt 4:1, 5-9/ Mt 5:17-19 
      

    7   Thur - Jer 7:23-28/ Lk 11:14-23 
                      Ss. Perpetua and Felicity, Martyrs 
 

    8       Fri - Hos 14:2-10/ Mk 12:28-34 
                        St. John of God, Religious 
                     

    9      Sat - Hos 6:1-6/ Lk 18:9-14 
                        St. Frances of Rome, Religious  
 

    10     Sun - 2 Chr 36:14-16, 19-23/ Eph 2:4-10/Jn 3:14-21  

Financial Stewardship/Collection 
 

February 24 & 25, 2024 
Envelopes/Sobres:                                   $  4,086 
Loose/Suelto:                                            $   1,604 
                                                      Total:    $  5,690 

 
 

 

Thank you for supporting St. Philip the Apostle Parish. 

Gracias por apoyar a su Parroquia San Felipe el Apóstol. 

 

 STATIONS OF THE CROSS │ VIA CRUCIS  

 Fridays during Lent, after 8:15 am Mass/Service. 

 Los viernes durante la Cuaresma, a las 6 pm. 
 Vía Crucis en Vivo ─ marzo 29, Viernes Santo a las 7 pm 

JOB OPENING: OFFICE AND VOLUNTEER COORDINATOR 
OPORTUNIDAD DE EMPLEO: COORDINADOR/A DE 
                                                         OFICINA Y VOLUNTARIOS 

We are seeking to hire a friendly, energetic person to work in 
our parish office. The Office and Volunteer Coordinator will: 

• answer and direct telephone calls 
and assist visitors (often working with 
a volunteer receptionist) 
• maintain parishioner records (paper 
and electronic) 
• oversee the parish Safe Environment 
program 
• coordinate and train volunteers,   
and coordinate community outreach 
activities. 

This is a benefits eligible position ─ 75% FTE (approx. 30 hrs/wk. 
Experience working with Microsoft Office software, internet-
based software, and typical office equipment. Bilingual (English/
Spanish) applicants preferred. 

To apply, please go to: www.gbdioc.org/careers, then click on 
“Parishes of the Diocese of Green Bay” then click on “Office and 
Volunteer Coordinator, St Philip the Apostle Parish (Green Bay).” 

 
Estamos buscando contratar a una persona amigable y energéti-
ca para trabajar en nuestra oficina parroquial. Algunas de las 
tareas son: 
• responder y dirigir llamadas telefónicas, y ayudar a los visitan-

tes (a menudo trabajando con una recepcionista voluntaria) 
• mantener registros de los feligreses (en papel y electrónicos) 
• supervisar el programa parroquial de Ambiente Seguro 
• coordinar y capacitar a los voluntarios, y coordinar actividades 

para la comunidad.  

Se prefieren solicitantes bilingües (inglés/español). Para más de-
talles y para aplicar, vea la demás información de arriba. 

 

Please make your gift today at … 
Favor de hacer su aportación hoy mismo en …  

www.catholicfoundationgb.org/give 

2024 Bishop’s Appeal 
Living the Eucharist and Sharing the Gifts  

 

Colecta Anual del Obispo 2024 
Vivir la Eucaristía y Compartir los Dones 

 
The Community of St. Philip has raised: 

OF OUR GOAL REACHED 
DE NUESTRA META ALCANZADA 

Please make your gift today  │ Por favor haga su aportación hoy 
www.catholicfoundationgb.org/give 

34% 

Notice: Due to an increase in costs, the cost of  
                large votive candles is now $5.00.   

Mass Intentions                             
Saturday/Sábado, March 2 
  4:00 pm  Mass - †Joel Waldvogel 
                                †Joyce and †Jerry La Violette  
  5:30 pm  Misa  
Sunday/Domingo, March 3 
  8:30 am  Mass - †Edward & Marcella Salmon 
10:30 am  Misa - Jesús Guillén and †Salvador Andrade 
Monday/Lunes, March 4 
  8:15 am  Mass - †Jane Foley Family 
Tuesday/Martes, March 5  
  8:15 am  Mass  
Wednesday/Miércoles, March 6  
  8:15 am  Mass 
Thursday/Jueves, March 7 
       Holy Rosary & Exposition of the Blessed Sacrament before Mass  
       8:15 am  Mass 
       6:00 pm  Hora Santa 
Friday/Viernes, March 8 
  8:15 am  Word & Communion Service (NO Mass)  
                   Followed by Stations of the Cross 
  6:00 pm  Via Crucis 
Saturday/Sábado, March 9 
  4:00 pm  Mass - †Lucille Nachtwey, †Lee Laundrie, and  
                               †Mary Josephson 
  5:30 pm  Misa 
Sunday/Domingo, March 10 
  8:30 am  Mass - †Richard Isenard 
10:30 am  Misa - Jesús Guillén and †Salvador Andrade 
 

                                                                                 † deceased/ difunto 

https://www.google.com/url?sa=i&rct=j&q=&esrc=s&source=imgres&cd=&cad=rja&uact=8&ved=0ahUKEwjxm__i2IfXAhUh7IMKHTBJAfYQjRwIBw&url=https%3A%2F%2Fwww.quora.com%2FDo-Orthodox-Christians-wear-the-same-cross-as-Catholic-Christians&psig=AOvVaw0pgUZSWDg5tsmk8Ohb
http://www.gbdioc.org/careers
http://www.catholicfoundationgb.org/give
http://www.catholicfoundationgb.org/give

